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LE CONTEUR VAUDOIS

biére de cuir jaune dont on voulait revétir les
mollets des voltigeurs. Il ordonna donc qu’une
compagnie lui fut montrée en possession de
cet ornement. On en fit la revue a la bonne
franquette, le long des baraques. Lie maréchal
Canrobert accompagnait '’empereur. A un

moment, tandis que Napoléon Il était occupé

4 questionner un officier, le maréchal apergut
un voltigeur dont les guétres étaient fort mal
attachées. Il s’approcha de lui, releva le pan-
talon et vit que la jambiére était bouclée au
milieu du mollet lorsqu’elle ett di I’étre au-
dessus. De plus, le calecon, mal retenu, dé-
passait les limites normales.

—Comme te voila « fagoté », toi! dit le ma-
réchal.

Et regardant en face le voltigeur, — un vieux
briscard au teint bruni, a la tigure énergique :

— Une autre fois, je t’enverrai ma bonne’

pour t’habiller? ajouta-t-il.

— Oh! ce n’est pas la peine, mon maréchal,
répliqua le voltigeur: je la vois tous les soirs!

Tout le monde éclata de rire et Canrobert
plus fort que tout le monde.

Mais, pingant amicalement 1’oreille du trou-
pier, il eut le dernier mot :

— Si ¢’était vrai, coquin, tu ne le crierais
pas si ‘haut. En attendant, boucle un peu
mieux tes guétres et tiche de ne faire de l'es-
prit que quand tu auras bien fait ta toilette.

Tel étaitlesoldat. L'homme nefut pas moins
aimable. Tous ceux qui l'ont connu dans
I'intimité s’accordent a célébrer sa loyauté, sa
rude franchise el son impeccable désintéres-
sement.

T N ——
Proverbes patois
sur le choix d’une femne.

« Les bons partis ne te manqueront pas, dit
le pére a son fils, en lui laissant entrevoir un
bel héritage, car comme disent les filles de
Chavornay, quand l¢ pommé sont bin mdoré,
sisont sein que sdi fauta deé lé gruld.

» Mais il ne faut pas te marier en étourdi;
prends femme dans une famille honnéte, car,
dit-on & Lavaux, dé bon pllian pilianta ta ve-
gne. dé bouna mare preinds la fellie.

» Etlors méme qu’elle seraitlaide de visage,
pourvu qu’elle soit brave fille, cela ne fera pas
de tort a tes enfants; car, disait la tante Judith,
poueta lsatl’ a bi menon.

» i tu ne la prenais que parce qu’elle est
belle, tu pourrais répondre & ceux qui t’en font
compliment, comme- & Chateau-d’Oex, ¢ on
bi loze qué l’agace ma quand onla vai ti I dzo,
Pennouie.”

» Eléve tes enfants dans I'obéissance, car si
tu leur mets la bride sur le col pour se con-
duire comme bon leur semblera, ils feront des
sottises qui te couteront cher. et 'on te dira
comme a Lutry, cor apri lon caion Uallalse est
rolia ».

—OE
Caractére féminin.

Le caractere des femmes d’apres leur pa-
rapluie!

Un littérateur anglais, qui passe ses loisirs
a étudier son plocham, prétend avoir décou-
vert la maniére de juger 1é caractére des fem-
mes d’aprésla fagon dont elles portent Te para-
pluie .ou I'ombrelle. Ne riez pas, ‘le savant
prétend gu’il a des preuves a 'appui de ses
théories. Mais écoutez: g

Une femme qui marche pa151blement tenant
son parapluie ouvert quand il a céssé de pleu-
voir, ‘est une bonne ménagére ou une-jeune

fille pleine de qualités domestiques, laborieuse ’

" et économe. La femme quiroule son parapluie
humide est généralement une vieille fille. La
femme qui ne roule jamais son pépin n’a pas

d’ordre; elle ve sera jamais riche, ou si elle -
I'est elle se ruinera: elle est orgueilleuse et

dépensiere au-dela de ses moyens. Une femme

qui laisse trainer son riflard a mauvaise lan-
gue et est envieuse. La fille de plaisir tient
son parapluie parl’aiguille, le manche en I’air.
Si vous voyez une femme porter son parapluie
en lance de uhlan, immobile, ¢’est une per-
sonne intelligente. Une jeune fille qui balance
son parapluie nonchalamment est une pares-
seuse, pas méchante, mais aimant 4 entendre
dire du mal des autres. Enﬁn, jeunes gens, si
vous rencontrez une jeune fille frappant, a
chaque pas, le pavé, de son:parapluie, soyez
persuadés que c’est une perle, honnéte, dé-
vouée, aimante. Gantez-vous et demandez sa
main... 4 moins que vous ne préfériez laisser
un ami. tenter 'expérience pour vérifier les

“ théories de I’Anglais!

e AR

Reégle pour mal éléver un enfant. .

1° Commencez par lui donner, tout petit, quoi

que ce soit qu’il-demande.

20 Parlez, devant lui, de ses qualités incom-
parables. -

3¢ Dites, devant lui, qu’il vous est impossi-
ble de le corriger.

4o Ne soyez pas d’ 'wcol‘d pére et mére, en
sa présence et a son sujet.

50 Laissez-lui croire que son péren’est qu’un
tyran, qui n’est bon qu’a le chatier.

6° Que le pére-méprise la meére en sa pré-
sence.

7° Ne faites pas attention aux amis qu’il fré-
quente.

80 Laissez-lui lire tout ce qu’il voudra.

90 Cherchez a.gagner de l'argent pour lui
sans lui donner de bons principes, et laissez-lui
de la monnaie entre les mains.

100 Laissez-le sans le surveiller durant les

‘heures de récréation.

110 Chatiez-le d'une petite sottise, et riez

d’un de ses vices.
(Le Signal)
——e TS
Onna débordeniie.
(nédit.)

Dao teimps dé la féta civiqua que sé fasai la
séconde demeindze dao mai d’ou, a l’honneu
deé la revoluchon deé 45, tsaquié citoyein avai lo
drai de teri po avai on prix. Cllido prix, qu’é-
tiont bailli pé lo gouvernémeint, étiont dai bal-
1és pices dé 20, de 10 et de 5 batz, totes battein-
tés nioves et fabrequaiés tot espret, i0 y'avai
I’étiusson vaudois avoué « liberté patrie » et
tsacon étai fiai dé poai ein reimporta iena:

Adon, a 'na féta civiqua dé Lasarraz, on coo
dé pé Pompaplio que dévessai teri, eimpougné
on fusi et quand I'a z'u eincrossi, ne sé pas
se I’avai la gruletta 40 se ne savai pas meri;
ma tantia que tiré lo gatollion & ’avi que I’est
ein jou, et 7rrdo!.. on vai fouma Ia terra dza a
20 pas.

— L’est manqua ! I'est manqua ! se firont 1é
z’autro, dévant que lo dzingaré aussé fonatta.

— Me fotto que sai manqué, repond cé dé

~ Pompaplio, ein faseint son crano, I'a adé fé

onna bouna débordonaie! C.-C. DENEREAZ.
i LA
i.a meillao maison.
(Inédit.)
Dou bouébo sé contrepointivont po savai
quoui avai la meillio méison
-— Lanoutra, se fa ion dé leu, est bin dé pe
bouna qué la voutra, ki I'est tota couverta ein
tiola, que cein est bin dé pe solido qué. dai
z’achettes, ka cein ne pouré pas et cein n'est
pas asse dandzerao po lo fii.
— Ne 3¢ pas que te deré, repond 1'autro, la
noutra est ein tavelions, que cein est bin pe

.tsaud po 1'hivai et que la gréla léi' p&o rein,

passeé coumeint dein on crebho
Eh bin; se lao fa on troisiémo, qu’arre-

vave, ne tsandseéré pas avoué vo, ki y'é oiu
mon pére que desii & ma mére que la noutra
étai tota couverta d’hypothéqueés, que cein est
onco bin dé pe chouette! . C.-C. DENEREAZ.
S S

Le tour du lac pittoresque. — Sous ce titre,
M. Jules Monod publie chez C.-F. Alioth, i Genéve,
un charmant volume renfermant d’abord la des-
cription du tour du lac; puis une attrayante étude
sur le Léman devant I’histoire et la science, le tout
illustré de quinze gravures et accompagné dune
carte. Une élégante couverture compléte un en-
semble tout & fait réussi. Nous ne saurions trop
recommander cette intéressante publication. — Prix,
1 fr. .

SN ;
Enigme.
Nous sommes deux fréres jumeaux
Qu'une secréte antipathie
Force & demeurer dos & dos,
Sans nous é&tre vus de la vie.
Méme verlu; méme défaut,
Méme humeur en nous se décéle :
Quand je géle, mon frére a chaud,

" Lorsque j'ai chaud, mon frére géle.
De bas en haut, de haut en bas,
Nous alternons dans notre route ;
Lorsquiil y voit, je n’yvois pas,
Quard je vois clair, il n’y voit goutte.
Quoique nous soyons bien connus,
Sur la terre et méme sur T'onde,
Nul mortel ne peut, dans le monde,:
Se vanter de nous avoir vus.

; oo

THEATRE. — Tournée Baret. — On an-
nonce pour jeudi, 2 septembre, une soirée thédtrale
par la Tournée Ch. Baret, dont le programme; ‘ex-
cessivement alléchant; ne peut ‘manquer-de faire
salle comble. M. Baret; quia obtenu, a Paris, le plus
grand sucees, s'estadressé aux meilleurs. poetes
et’chansonniers de Montmartre, pour composer un
programme ot la gaité gauloise le dispute au bon
goit littéraire.

Le rideau se léve sur le Disier de Pierirot, char-
mante comédie en un acte et en vers de Bertrand
Millavoye. Viennent ensuite Les Fantaisies de la
Bulle, comportant deux d('sopilantes comédies et
divers intermédes.

Puis M. GRENET-DANCOURT, écrivain bien connu,
interprétera lui-méme ses monologues, ajoutant
ainsi un nouvel attraita cette soirée qui se terminera
par Un client sérieux, de Courteline, qui n’est,
d’un bout & I'autre, quun irrésistible éclat de rire.
— C’est done jeudi 2 septembre. Rideau & 8 1/, h.

Boutades.

On lit dans un ancien manuscrit découvert
dans un village du district de Cossonay :
Remido por tia lé pudzé.
Prenin’a livra dé taba maraco, sat oncé dé
triacllio, on gran.dé vert-deé-gris. Voigni lo tot
pé Ja tsambra, 1& pudzé que sont asse curieusé

-qué lé fenne vont vouaiti cein que I’est, le ni-

clliont lotaba et ein éternueint le sé cassont
la tlta sulo pava.

;Plusmurs individus avaient eu des difficul-
{és avec un monsieur qui les -avait profondé-

“ment vexés Il§ se concertaient pour savoir

quelles mesures ils devaient prendre & son
égard. Aprés diverses propositions qui n'a-
boutirent pas, I'un d’eux s’écria:

— Savez-vous?... j’ai notre affaire. Il faut
lui écrire une leme anonyme (ui ne sera pas
piquée des vers, on la signera tous et on la
fera encore sur papiel' timbré, et puis voila!

Une dame & laquelu sou mari reprochait
I'éxagération de ses manches, en lui faisant
observer qu'il était d’autant plus inutile de'les
avoir si lurges qu’elle n’avait rien pour les rem-
plir; lui {it cette question :

— Est-ce que vous remplissez votre chapeau

" haut de forme.

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard.
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